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Lieta C-545/11

Agrargenossenschaft Neuzelle eG
pret
Landrat des Landkreises Oder-Spree

(Verwaltungsgericht Frankfurt (Oder) laigums sniegt prejudicialu noléemumu)

Kopéja lauksaimniecibas politika — Regula (EK) Nr. 73/2009 — 7. panta 1. un 2. punkts —
Lauksaimniekiem pieskirto tieSo maksajumu modulacija — TieSo maksajumu apméra papildus
samazinajums — Spéka esamiba — Tiesiskas palavibas aizsardzibas princips —
Nediskriminacijas princips

Kopsavilkums — Tiesas (ceturta palata) 2013. gada 14. marta spriedums

1. Eiropas Savienibas tiesibas — Principi — Tiesiskas palavibas aizsardziba — Nosacijumi —
Administrdcijas sniegti precizi solijumi

2. Lauksaimnieciba — Kopéja lauksaimniecibas politika — Tiesa atbalsta shémas —
Kopigi noteikumi — Lauksaimniekiem pieskirto tieso maksajumu modulacija — So maksajumu
apmeéra papildus samazinajums, salidzinot ar sakotnéji paredzéto apméru — Tiesiskas palavibas
aizsardzibas principa parkapums —Neesamiba

(Padomes Regulas Nr. 1782/2003 preambulas 22. apsvérums un 10. panta 1. punkts un 30. pants
un Regulas Nr. 73/2009 7. panta 1. punkts)

3. Eiropas Savienibas tiesibas — Principi — Nediskrimindcija — Piemérosana kopéjds
lauksaimniecibas  politikas joma — Savienibas likumdevéja noveértéjuma  briviba —
Parbaude tiesa — RobeZas

(LESD 40.—43. pants)

4. Lauksaimnieciba — Kopéja lauksaimniecibas politika — Tiesa atbalsta shémas —
Kopigi noteikumi — Lauksaimniekiem pieskirto tieso maksajumu moduldcija — So maksdjumu
apmeéra turpmaks samazindjums, salidzinot ar sakotnéji paredzéto apmeéru — Paaugstindsana par
Cetriem procentu punktiem summam, kas parsniedz EUR 300 000 — Nediskrimindcijas principa
parkapums — Neesamiba

(Padomes Regulas Nr. 73/2009 7. panta 2. punkis)

5. Savienibas tiesibas — Interpreticija — Komisijas pazinojums atvasindta tiesibu akta pienemsanas
ietvaros — letekmes neesamiba

1. Skat. nolémuma tekstu.
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(sal. ar 23.—26. punktu)

2. Nepastav neviens apstaklis, kas varétu ietekmét Regulas Nr. 73/2009, ar ko paredz kopéjus
noteikumus tiesa atbalsta shémam saskana ar kopéjo lauksaimniecibas politiku un izveido dazas
atbalsta shémas lauksaimniekiem, 7. panta 1. punkta spéka esamibu — ar $o tiesibu normu paredz
papildu tieSo maksdjumu samazinajumu, salidzinot ar summam, kadas ir noteiktas Regulas
Nr. 1782/2003, ar ko izveido kopigus tiesa atbalsta shému noteikumus saskana ar kopéjo
lauksaimniecibas politiku un izveido dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem, 10. panta 1. punkta,
nemot veéra tiesiskas palavibas aizsardzibas principu.

Pat ja pédéja minéta tiesibu norma ietvéra tieso maksajumu procentualus samazinajumus no 2009. lidz
2012. gadam, kuri bija mazaki neka tie, kas paredzéti Regulas Nr. 73/2009 7. panta 1. punkta,
Savienibas lauksaimnieki tapat nevar atsaukties uz tiesiskas palavibas aizsardzibas principa parkapumu
saistiba ar to, lai minétajos gados tiktu saglabatas Regula Nr. 1782/2003 paredzétas samazinijuma
procentualas likmes, ta ka, nemot véra $is regulas preambulas 22. apsvérumu un tas 30. pantu, rapigs
un pieredzéjis uznémeéjs varéja paredzét, ka tieSie maksajumi saskana ar ienakumu atbalsta shémam
péc parskatiSanas varétu tikt samazinati, nemot véra parmainas tirgti un budzeta stavokli.

(sal. ar 30.—33., 38. un 39. punktu un rezolutivas dalas 1) punktu)
3. Skat. nolémuma tekstu.
(sal. ar 41.—43. punktu)
4. Nepastav neviens apstaklis, kas varétu ietekmét Regulas Nr. 73/2009, ar ko paredz kopéjus
noteikumus tiesa atbalsta shémam saskana ar kopéjo lauksaimniecibas politiku un izveido dazas
atbalsta shémas lauksaimniekiem, 7. panta 2. punkta spéka esamibu — $aja tiesibu norma ir paredzéts,
ka attieciba uz summu, kas parsniedz EUR 300 000, $i panta 1. punkta noteiktos papildus tieso
maksajumu samazinajumus palielina par 4 %, nemot véra nediskriminacijas principu.
Pirmkart, pat ja Saja tiesibu norma tika paredzéta atskiriga attieksme lauksaimnieku starpa atkariba no
apstradatas lauksaimniecibas zemes platibas, $i atskiriga attieksme var tikt attaisnota ar objektiviem
iemesliem, kas nav acimredzami nepieméroti un kas izriet no lielaku maksajumu sanéméju ipasajam

iezZimém, kas lauj uzskatit, ka vini atrodas situacija, kura atskiras no citu lauksaimnieku situacijas.

Otrkart, minétaja tiesibu norma nav paredzéts veikt noskirsanu, nemot véra juridisko formu, saskana ar
kuru tiek istenota lauksaimnieciska darbiba.

(sal. ar 44.—46., 49. un 53. punktu un rezolutivas dalas 2) punktu)
5. Skat. noléemuma tekstu.

(sal. ar 52. punktu)
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